BOLT-ACTION 224 CALIBER CARBON FIBER BARRELS - 224 CALIBER
1-7 TWIST 20" CARBON FIBER SENDERO BARREL

Your bolt-action barrel will arrive ready for thread and chamber by your

gunsmith. Up to 64% lighter in comparison to traditional barrels, the crew of

PROOF Research has done carbon barrels above and beyond all others with

their neurotic pursuit of perfection. These carbon fiber barrels are 10 times

stronger than steel by weight and nearly impervious to weather, nicks, dings

or scratches. These carbon fiber-wrapped barrels provide a high end

alternative to traditional barrels while still maintaining extreme accuracy,

performance and durability. Match-grade accuracy Improved heat dissipation s
for cooler and longer lasting barrels No point-of-impact shift during high-

volume fire Reduced harmonic barrel vibration

Attributes

e Name: 224 CALIBER 1-7 TWIST 20" CARBON FIBER SENDERO BARREL
¢ Manufacturer: PROOF RESEARCH
e Product no.: 100046304

e Mfr. No.: 103432

¢ Barrel Weight: 2.14 Ibs
Cartridge: 224 Caliber

Contour: Sendero

Finish: Carbon Fiber

Length: 20"

Twist: 1-7

Delivery weight: 1.633kg
Shipping height: 76mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 635mm

e UPC: 843068103432

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den BOLTACTION 224
CALIBER CARBON FIBER BARREL

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir den BOLTACTION 224 CALIBER CARBON FIBER BARREL von PROOF
Research. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung
des Produkts. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers
verwenden.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf mégliche Schaden oder Abnutzungen am Lauf.

Lagern Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Nutzen Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen beim Schiefen eingehalten werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Munitionstypen flir den 224 Caliber Lauf.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehérschutz, beim
SchieBen.

Achten Sie darauf, dass der Lauf vor der Verwendung ordnungsgemaR montiert ist.

Vermeiden Sie es, den Lauf zu Uberhitzen, indem Sie lange Schiefserien ohne Pausen unterbrechen.
Halten Sie den Lauf und die Waffe nach jedem Gebrauch sauber und frei von Schmutz und Ablagerungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und keine Munition eingelegt ist.
o Uberpriifen Sie alle Teile auf Beschadigungen.

2. Installation:

o Montieren Sie den Lauf gemals den Anweisungen des Herstellers.
o Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

3. Nutzung:

o FUhren Sie vor dem ersten Schuss einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles
korrekt funktioniert.
o SchieBen Sie in einem sicheren Bereich und befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften.

4, Nach dem SchieRen:

o Reinigen Sie den Lauf nach jedem Gebrauch griindlich, um Ablagerungen zu entfernen.
o Lagern Sie die Waffe und den Lauf in einem sicheren, trockenen Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Lauf gemal den 6rtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Waffen und

Waffenteilen.
¢ Geben Sie den Lauf nicht in den normalen Mill; erkundigen Sie sich nach speziellen Sammelstellen oder

Programmen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Unterstitzung oder Informationen zu Sicherheitsfragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den autorisierten Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



BOLTACTION 224 CALIBER CARBON FIBER
BARRELS Safety Instructions

Introduction

Congratulations on your purchase of the BOLTACTION 224 CALIBER CARBON FIBER BARREL. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and handling of your new barrel. Please read this document
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the barrel is installed by a qualified gunsmith to guarantee proper threading and chambering.
Always handle firearms with care, following established safety protocols.

Store the barrel and firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for signs of damage or wear.

Report any unsafe products or accidents to relevant authorities and check for recall updates on the EU’s
Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Weight Considerations: The carbon fiber barrel is significantly lighter than traditional barrels. Ensure
that your firearm is balanced and manageable during use to prevent accidents.

Environmental Conditions: While the carbon fiber material is resistant to weather and corrosion, avoid
exposing the barrel to extreme conditions without proper care.

HighVolume Fire: Monitor the barrel during highvolume fire sessions to ensure it does not overheat. Use
appropriate cooling methods if necessary.

Harmonic Vibration: Be aware that reduced harmonic barrel vibration is a feature of this barrel, but
ensure proper handling to avoid any unexpected shifts in accuracy.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

o Consult a qualified gunsmith for proper installation.
o Ensure that all threading and chambering are completed accurately.
o Check that the barrel is securely attached to the firearm before use.

Usage:

o Always wear appropriate eye protection when using your firearm.

o Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

o Follow all manufacturer instructions for your specific firearm model.

o Clean the barrel regularly according to the manufacturer's recommendations to maintain optimal
performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the barrel in accordance with local regulations.
¢ If the barrel is damaged or no longer usable, consult with a qualified professional for proper disposal

methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further information regarding your BOLTACTION 224 CALIBER CARBON FIBER BARREL,
please reach out to your local manufacturer representative or authorized dealer. Ensure that you have the
product details available for a more efficient response.

Thank you for prioritizing safety and performance with your new barrel. Enjoy your shooting experience!



Guide de Sécurité pour le Canon a Verrou
BOLTACTION 224 Caliber

Introduction
Merci d'avoir choisi le canon a verrou BOLTACTION 224 Caliber de PROOF Research. Ce guide de sécurité est

congu pour t'aider a utiliser ton produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Il est important de lire
attentivement ces instructions pour garantir une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le canon est installé par un armurier qualifié.

Evite d'utiliser le canon si tu remarques des dommages visibles.

Ne manipule jamais le canon sans avoir pris les précautions nécessaires.

Stocke le canon dans un endroit sec et slr, hors de portée des enfants.

Informetoi sur les lois et régulations locales concernant I'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérifie toujours que I'arme est déchargée avant de manipuler le canon.

Utilise des munitions appropriées pour le calibre 224.

Ne tire pas a proximité d'objets durs qui pourraient provoquer des ricochets.

Porte des lunettes de sécurité et des protections auditives lors de I'utilisation.

Ne tire pas en cas de conditions météorologiques extrémes, comme la pluie ou des vents forts.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

o Assuretoi que le canon est propre et sec.
o Vérifie que tous les outils nécessaires sont a portée de main.

2. Installation :

o Confie l'installation a un armurier qualifié.
o Suis les instructions spécifiques fournies par I'armurier pour le montage.

3. Vérification :
o Une fois installé, vérifie que le canon est correctement fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation

1. Avant de tirer:

o Assuretoi que I'arme est en bon état de fonctionnement.
o Charge I'arme uniqguement lorsque tu es prét a tirer.

2. En tirant:

o Prends une position stable et vise avec soin.



o Tire uniquement dans des zones sécurisées et appropriées.
3. Apres avoir tiré :

o Décharge I'arme et nettoie le canon selon les recommandations du fabricant.
o Range le canon et I'arme dans un endroit sécurisé.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le canon a la poubelle.

e Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des armes et des piéces d'armement.

¢ Si tu souhaites te débarrasser du canon, contacte un professionnel pour obtenir des conseils sur
I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant ce produit, n'hésite pas a contacter un professionnel qualifié
ou un armurier. Assuretoi d'avoir les informations nécessaires a portée de main pour une assistance rapide.

Conclusion

La sécurité est primordiale lors de l'utilisation de tout équipement de tir. En suivant ces directives, tu peux
profiter de ton canon a verrou BOLTACTION 224 Caliber tout en minimisant les risques. Merci de faire de la
sécurité une priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per BOLTACTION
224 CALIBER CARBON FIBER BARRELS

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il prodotto BOLTACTION 224 CALIBER CARBON FIBER
BARRELS di PROOF Research. Questa guida € progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto,
seguendo le normative stabilite dal Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Ti
invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

¢ Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e altri dispositivi di protezione appropriati durante I'uso.

¢ Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse.

Evita di maneggiare il prodotto in modo brusco o negligente.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza I'assistenza di un professionista qualificato.
Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Canna:

o Rivolgiti a un armaiolo qualificato per l'installazione della canna.
o La canna arrivera pronta per filettatura e camera.
o Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.

2. Uso della Canna:

o Utilizza solo munizioni compatibili con il calibro 224.
o Controlla il corretto funzionamento del sistema di sparo prima di ogni utilizzo.
o Durante il tiro, mantieni sempre una postura sicura e controllata.

3. Manutenzione:

o Pulisci regolarmente la canna per garantire prestazioni ottimali.
o Evita I'uso di solventi aggressivi che potrebbero danneggiare la fibra di carbonio.
o Conserva la canna in un luogo asciutto e sicuro quando non € in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali compositi.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati che venga smaltito in modo responsabile.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni su centri di raccolta o programmi di riciclaggio.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore
autorizzato o un armaiolo qualificato. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a portata di mano per

facilitare I'assistenza.

Ti ringraziamo per aver scelto il BOLTACTION 224 CALIBER CARBON FIBER BARRELS di PROOF Research. La tua
sicurezza & la nostra priorita.



Sikkerhetsveiledning for BOLTACTION 224
CALIBER CARBON FIBER BARRELS

Introduksjon

Takk for at du har valgt BOLTACTION 224 CALIBER CARBON FIBER BARRELS fra PROOF Research. Dette
produktet er designet for a gi hgy ytelse og presisjon. Vennligst les denne sikkerhetsveiledningen ngye far bruk
for & sikre trygg handtering og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid sikkerhetsutstyr som vernebriller og hgrselsvern nar du handterer vapen.

* Les og forsta bruksanvisningen for ditt spesifikke vapen far installasjon av lgpet.

Folg alle lokale og nasjonale lover og forskrifter angdende vapenbruk og oppbevaring.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk

* Kontroller at lgpet er korrekt installert fgr bruk for & unnga ulykker.

 Unnga a bruke lgpet med ammunisjon som overstiger spesifikasjonene for kaliberet.
e Vaer oppmerksom pa at Igpet kan bli varmt under bruk. Handter med forsiktighet.
Ikke forsgk & modifisere Igpet, da dette kan pavirke sikkerhet og ytelse.

Oppbevar Igpet pa et tart sted for & unnga skade fra fuktighet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse: Sgrg for at vapenet er avfyrt og tomt far du begynner installasjonen.
2. Installasjon:
o Fjern det gamle Igpet fra vapenet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Installer det nye karbonfiber lgpet ved a falge de spesifikke instruksjonene for ditt vapen.
o Kontroller at Igpet sitter godt og er sikkert festet.
3. Bruk:
o Last vapenet med passende 224 kaliber ammunisjon.
o Utfar en sikkerhetskontroll fgr avfyring.
o Avfyr alltid i en sikker retning og vaer oppmerksom pa ditt miljg.

Avfallsinstruksjoner

* Folg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du skal kvitte deg med emballasje og eventuelle gamle
deler.

o Karbonfiberlgp kan ikke resirkuleres gjennom vanlige kanaler. Vennligst kontakt lokale
avfallshandteringstjenester for rad om sikker avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Det er viktig a ha
sikkerhetsinformasjon lett tilgjengelig for a sikre trygg bruk av produktet.

Takk for at du fglger disse retningslinjene. Din sikkerhet er var prioritet.



BOLTACTION 224 CALIBER CARBON FIBER
BARRELS KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BOLTACTION 224 CALIBER CARBON FIBER BARRELS tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on aina kaytdssa turvallisessa ymparistdssa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisavarusteita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen tynnyrin asennusta tai irrottamista.

Al koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd ampumaalue on vapaa esteista ja turvallinen.

Al kayta tynnyria, jos se on altistunut darimmaisille Iampétiloille tai kemikaaleille.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty.
o Kiinnitad tynnyri tukevasti aseeseen seuraamalla valmistajan ohjeita.
o Tarkista, ettd tynnyri on oikein paikallaan ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Kaynnista ase vain turvallisessa ymparistdssa.
o Seuraa ampumatekniikoita ja varmista, etta kaikki turvallisuusvaatimukset tayttyvat.
o Pida huolta tynnyrin puhtaudesta ja tarkista se saannéllisesti mahdollisten vaurioiden varalta.

Havitysohjeet
e Havitd vanha tai vaurioitunut tynnyri ymparistoystavallisella tavalla.

¢ Ota yhteytta paikallisiin jatteenkasittelypalveluihin saadaksesi lisatietoja oikeista havitysmenetelmista.
o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja tuki
o Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai

turvallisuustiedot.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naitad ohjeita varmistaaksesi, etta BOLTACTION 224
CALIBER CARBON FIBER BARRELS tuotteen kaytté on turvallista ja nautinnollista.



Sakerhetsinstruktioner for BOLTACTION 224
CALIBER CARBON FIBER BARRELS

Introduktion

Tack for att du valt BOLTACTION 224 CALIBER CARBON FIBER BARRELS fran PROOF Research. Denna produkt ar
utformad for att ge hog prestanda och hallbarhet. For att sékerstalla saker anvandning och for att skydda dig
och andra, vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet ar av yttersta vikt. Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera regelbundet produkten for skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera osakra produkter och olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon och hérselskydd, nar du anvander produkten.
Kontrollera att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

¢ Anvand endast ammunition som ar avsedd for 224 Caliber.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, inklusive kraftigt regn eller sno.

Tank pa att kolfiberlopp kan bli varma vid anvandning; 1at dem svalna innan du rér vid dem.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Folj tillverkarens anvisningar for att installera I6pet pa ditt vapen.
o Se till att alla gangor ar rena och fria fran smuts innan installation.
o Kontrollera att I6pet ar ordentligt fastsatt och att det inte finns nagra luckor.

2. Anvandning

o Ladda vapnet enligt tillverkarens anvisningar.

o Utfor alltid en sakerhetskontroll av vapnet innan avfyrning.

o Anvand vapnet endast pa godkanda skjutbanor och i enlighet med lokala lagar och regler.
o Undvik att rikta vapnet mot personer eller djur.

Avfallshantering

¢ Kassera eventuella forpackningar och material enligt lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Atervinn material nar det ar méjligt for att minska miljépaverkan.
¢ Om produkten blir skadad och inte langre kan anvandas, folj lokala foreskrifter for farligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For mer information om produkten, inklusive sakerhetsfragor, rekommenderas det att du kontaktar tillverkaren
direkt. Kontrollera produktens férpackning eller tillverkarens webbplats for kontaktuppgifter.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din
BOLTACTION 224 CALIBER CARBON FIBER BARRELS. Tack for att du bidrar till en séaker anvandning av



produkter!
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